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Muchas veces le hemos oido con placer repefir con precision y
carino los recuerdos de aquella juventud que se deslizé franquila en
la pintoresca villa de Onate.

Sus ojos parecian tomar una vivacidad inusitada cuando aquellos
recuerdos (ueridos venian 4 la mente.

jQué entusiasmo ante el recuerdo de la patria amada! jcon qué
energia se expresaha cuando algun amigo se le oponia y contrariaba
en algo sus definidas opiniones fueristas!

No sabemos como expresarlo: pero es lo cierto que hemos dicho
con frecuencia, y ahora con gusto lo repetimos, Izaguirre era el bas-
co mas bhasco que hemos conocido en America.

Luchando con la ingrata fortuna no aumento riquezas de las que
la polilla corroe, pero si atesord en gran cuantia de aquellas que Je-
stiis recomendaba 4 sus discipulos.

Hombre de una naturaleza privilegiada lucha por espacio de mu-
chos afios con sus padecimientos y penurias, los ultimos vivia mu-
riendo, pero siempre lleno de fé, lleno de esperanza, y la angelical
sonrisa de sus libhios y la candidéz de sus paldbma eran prenda se-
gura de la tranquilidad de su alma grande.

Los ultimos anos de su existencia sufrié una amarga decepcion y
su corazon de nifio se esparcia en el seno de la confianza recordando
al hombre que con maneras groseras é inusitada crueldad le espul-
s0 de un modesfo empleo en la Junta de la Florida, arrancandole el
pan de sus pobres hijos sin motivo ni causa justificada para ello.

Izaguirre era ferviente catolico y necesitaba esa prueba para aqui-
latar mas y mas la {é que heredd de sus mayores.

jDescanse en paz! jQue el Dios de las misericordias corone de
gloria y premie al justo!

Que &1 derrame sobre su inconsolable familia el bilsamo suave
que mitiga las penas y el llanto del dolor de la orfandad, miéntras
nosotros'elevamos por su eterno descanso nuestra humilde plegaria
con corazon contrito.—L. SERAPIO DE SIERRA.»

El mejor elogio que por nuestra parte podemos hacer de las pren-
das de cardcter que adornaban al finado Izaguirre, es manifestar que la
revista Laurak-bat, de Montevideo—de donde tomamos la necrologia
queprecede—despues de hacerse éco de las condiciones de probidad y
honradéz sin tacha que atesoraba, ha abierto en sus columnas una sus-

cricion en favor de la viuda ¢ hijos del Sr. Izaguirre, «2l proto-tipo
de los hijos de Basconia.»

— B PEALD O —
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NOTICIAS BIBLIOGRAFICAS Y LITERARIAS.

Acaba de publicarse en Paris el tomo I[ de LLes PYRENEES FRAN-
¢aIses, importante obra escrita por Paul Perret, ilustrada por E. Sa-
doux, y editada por la libreria H. Oudin, situada en la rue Bona-
parte, H1.

La 1.2 parte de dicha obra se ocupa de Lourdes.—Argeles.—Cau-
lerels.—Luz.—Saint-Sauveur y Baréges, y forma un hermoso vo-
lamen en 8.° mayor, ilustrado con 200 grabados.

La segunda parte, que acaba de ver laluz con el titulo de Le pays
basque el la Basse-Navarre, forma otro volimen andlogo con 200
grabados tamhien del mismo Sadoux.

Y, por ultimo, se halla en preparacion el tomo III que ha de com-
pletar la obra, y que estard dedicado al exdmen de los siguientes
pueblos : Bagnéres-de-Bigorre.— Luchon.— Tarbes.—Saini-Girons.
—Aulus.— Foix.=Ussal-les- Bains.—Ax.—Monts-Lowis.— Urgels y
Amélie-les-Bains. .

Los dos primeros tomos publicados se han puesto 4 la venta al’
precio de 10y 12 pesetas respectivamente.

Se han puesto 4 la venta al precio de una peseta y cincuenta cén-
timos respectivamente, en la libreria de la Sra. Viuda de Delmas,
Correo 8, Bilbao, la leyenda histérica de D. Nicanor de Zuricalday
La quincena de Don Pedro, y la composicion bascongada de D. Fe-
lipe Arrese y Beitia, Biskaitur sarrak eta erromatarrak, que oh-
tuvieron los primeros premios en el certimen literario de la Exposi-
cion provincial de Vizcaya.

Una numerosisima y escojida concurrencia acudi6 la noche del
17 del corriente al Ateneo de Vitoria 4 escuchar la conferencia de don
Federico Baraibar sohre Geografia histérica de Alava en la época
POINANG.

El Semanario hilingiie Bat, jauna, bai, ha terminado en su niume-
ro 4 la publicacion trilingilie castellano-latin-hascuence del Ensayo
de una clasificacion de peces, que venia dando 4 luz.

La Revista Eushara, de Pamplona, ha publicado en sus dos ulti-
mos nameros, entre otros curiosos trabajos, una Biografia de D. Ti-
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burcio de Redin (Baron de Bigiiezal) conocido por «El eapuchino es-
pafiol,» escrita por el Sr. Marqués del Amparo: y La Guerra civil de
Navarra en 1275y 1216 segun el poema de Guillermo Aneliél, por
D. Juan Iturralde y Suit.

Se ha publicado la entrega 16 de la novela £l vaso-jaun de Elu-
meta. Con ella ha quedado terminada la interesante obra del sefior
Araquistain, de la que nos ocuparemos mas extensamente en uno de
los ntimeros inmediatos de la Revista.

MISCELANEBA,

En uno de los dias de la tltima quincena ha fallecido en Santan-
der, 4 la edad de 75 afios, el marinero Martin Echevarria, natural de
Bermeo (Bizcaya), residente hace afios en aquella ciudad.

'ué testigo presencial de los sucesos ocurridos en Madrid el 2 de
Mayo de 1808, y ha gozado hasla poco antes de morir de excelente
salud. Su muerte ha sido la de los justos.

Se ha aprobado por la Direccion general de Obras publicas el
proyecto presentado por la Junta de obras del puerto de Bilbao para
el establecimiento de la luzeléetrica en la ria y barra deaquel puerto.

La Ilustracion espaiiola y americana ha publicado en su segun-
do namero del presente aiy una preciosa reproduccion del hermoso
cuadro titulado E¢domador de serpienles, de nuestro paisano el jo-
ven pintor Sr. Echenagusia, que figurd en la Exposicion provincial
de Vizeaya; y un execelente retrato del Sr. D. Fernando de Albizu,
célebre y henemérito cura de Elorriaga, acompaiado de un curioso
articulo de nuestro respetable amigo y colaborador el llfmo. senor
D. Miguel Rodriguez Ferrer.

Se ha constituido en Madrid una junta encargada de organizar
una susericion para erigir nn mausoleo en Cegama 4 la memoria del
renombrado caudillo Zumalacarregui.

El Hamamiento divigido por la citada comision dice asi:

«luos nombhres de los héroes tienen el venturoso privilegio de al-

zarse sobre todas las pequeieces, de mover todos los corazones y de
conquistar todos los respetos.
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»Hoy escribimos y honramos el de aquel gran capitan Zumalaca-
rregui, que dejo paginas ilustres y hechos heroéicos en el brillante li-
bro de nuestra historia patria.

»El soldado de nuestra triunfadora indepeundencia, el héroe de
tantas batallas y el espiritu de tantas victorias, yace en una pohre y
destrozada tumba, si nunca olvidado, al ménos desatendido.

»Acudan nuestra admiracion y entusiasmo 4 levantar un monu-
mento jamds digno de su fama, pero siempre emblema de nuestro
respeto y de aquella entusiasta admiracion.

» Acudid con vuestro auxilio; prestadnos ayuda cuantos ofreceis
honroso culto al génio: 4 nadie se excluye; 4 todos se llama.

»Y vosotros, tradicionalistas, ayudadnos & escribir con letras de
oro el nomhre de Zumalacarregui en suscricion nacional.

»Lia altisima representacion con que nos honramos disculpe la pe-
(ll)ueﬁéz de nuestros merecimientos, y razone y autorice estas pala-

ras.

» 1 Marqués de Cerralho.—El Marqués de Villadarias.—El Mar-
qués de la Romana.—El Marqués de Valde-Espina.—El Marqués de
Vallecerrato.—El Marqués de Gastrillo.—Manuel Salvador Palacios.
—(Carlos Calderon.»

Los restos del célehre caudillo yacian enterrados hajo un altar en
la iglesia de Cegama, y parece que, hahiéndose reunido hace unos
dias algunos miembros de la familia para acordar su traslacion al
punto donde se proyecta elevar la estitua, al proceder 4 la exhuma-
¢ion, vieron con tanta sorpresa como sentimiento que faltaba la ca-
beza.del insigne héroe de la guerra de los siete anos.

Asegtrase que el Valle de Mena, hoy perteneciente 4 la provin-
cia de Birgos, aunque por la naturaleza y por la historia correspon-
de A Vizeaya, se propone gestionar para que sea agregado 4 esta.

De confirmarse la noticia, el Noliciero bilbaino ofrece ocuparse
del asunto con la extension (ue se merece.

Le Courrier de Bayonne ha publicado en uno de sus tlfimos nit-
meros el manifiesto del principe Napoleon traducido al hascuence
vulgar labortano.
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SECCION AMENA.

3
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ECHEKO ARRATOIA ETA SORO-ARRATOIA.

(1PUINA. BIZKAIKO 1ZKUNTZAN):

Sagu bi zelai haten Niretzat, hana otzak
B O‘O/An gauzak esaten; Argalak eta motzak
Bita zan basokua iO neure anaijal
Bestia Echekua. Zuri neure maija
Dirautza ak oni: Jatort emotia
—iGurozu neugaz etorri? Ta eskertsu izatia.
—Bai ordu onian Darua hada Echera
Adiskide usainian, Kta emen emotera
Bania emen kanpuetan, Andiki janariak,
Zelai, bhasuetan,. Aberats ta ugarijak,
ler doo u guk Janno7 Koipia eta eziija,

Iz deustazu emongo Gaztae ta urdaija.
Ona dan gauzarik, —Asce zaite emen
Ez koipe, ez eztirik. Eztozu alan jan len,
Basoko sagubak Eztago hasuan
Daukaz pala@ubak I8z zuben kohauan
Fchekuari esateko: Orlango aparirik.
:Ni hafio nor oheto Musturrak koipeturik,
Bizi da lurrian? Bizarrak miazketan
Kz dot neure bizijan Eztarrija garbietan
Izan nik bildurrik, jAuse bhai baskarija!
Kz, ez, katigurik: Arto eta garija
Nago neure hasuan Jan ala ganbaretan;
Atseren osuan, (xabaz oramaijetan
Ez dot arerijorik lkusten zer daguan,
Kz ta galdu lorik. Ta gura 1)ooau juan
Darraiko Echekua (1610100 lotara
Basoko Jjatekua Oe utsetara.
!kusteko guriaz Kztago ez ichirik

Jan balu gosiaz Guretzat maratillarik
M(u,]a imini zan: Ate inzirrikatuba
¢Zer ikusi etzan? Da bide adjutuba.
Baskari ugarija Oneek zituban ésaten’
Eder ta garbija, (zoi ta be erabilten
Sagar eta urrak, licheko sagubak:
Mispilla ta inchaurrak Ta orra nun katubak
Okaran ta madari Deutseen jarraituten,
Ta sahel gaisuari Ta atzamarrak ezarten,
Emon al guztija. Kchekuak iges ehan,
-—i0 haskari andija! Basokuak ezin ehan’
Dirautsa Echekuak Topau zurkulurik

Jaaki ikustekuak Beebillen estuturik
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Chillijoka gaisua,
(Guztija igarua :
Nekez da ezkutetan
Tresna zuluetan.
Dirautsa lagunari:
—Zetako nakarzu ni
Leku oneetara?

Nua neure echera,
Egon zaite zu emen
Bizarrak koipetuten.
—Ez, dino Echekuak
Geitubaz erregubak;
Zagoz aldi baten
Oraindino, bai arren,
Dakit katubhen harri,
Igez dodalako sarri;
Eon zaite jaten zu
Ni izango nachatzu
Ateen jaolia

Ta katu hegiralia.
Alan jardunakaz

Ta berba labanakaz
Saguchu basokua
Barriro hadua
Billetan jaakija,

KEta zelatarija
Beragaz batera.
Bana juake atera
Giltzera andria;

jAn da esturia!
Lapiko barruan
Basokua eguan
Guztia sarturik
Sabela beterik,

Nai dau iges egin
Bana ezin dau, ez, arin;
Onak koipaturik,
Bidiak labandurik,
Da bildur ta ikara
Juan ez dedin ara
Eche giltzeria

10 ze ikaria!

Dago eskutuban

ooy

Lapiko barruban;
Ezta azartuten
Arnaza artuten.
Bere zorionez

Ez juako ara, ez.
Jatorko laguna
Sagu eche jauna,
Eta onek aserrez:
(Zegaiti, dino, iges
Eztozu-beinguan?
¢Zegaiti lapikuan
Zara geratu zu?
Zelan eztakizu
Igesa artuten,
Buruba gordeten?
Basotar gaisuak,
Dino jze gosuak
Emengo jaakijak
Eta edaarijak!

jO adiskidia!

jA bai ze gorija
Dan zure jana!

jAi baso laztanal
jAi kanpo maitia
jZein zaran obial
Eztozu ez katurik,
Kz neska giltzerarik
Dator koipe billa;
xichiarren niilla
za-ez naz koipetan.
Ez ta basuetan
Onlango arriskurik.
Laguna, niri ez deirik
Geijago iflos egin.

Ez ta au ez ipuin
Guzurrez asmauba
Bai egijaztuba.

Biotza hezkaturik
Ela arrishuz belerik
Daguan atseging
Ezla zindo-pinia.

JuaN ANTONIO MOGUEL,



CURIOSIDADES HISTORICAS.
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BREVE NOTICIA DE ALGUNAS COMPARSAS Y FIESTAS DE CARNAVAL
HABIDAS EN SAN SEBASTIAN EN EL PRESENTE SIGLO.

San Sebastian ha gozado fama desde muy antiguo de ser un pue-
blo jovial y animado ; muy dado 4 la celebracion de festejos y regoci-
jos publicos, y de especiales condiciones de gusto para organizarlos y
llevarlos 4 cumplido efecto. La verdadera democracia que ha existido
aqui siempre entre todas las clases de la sociedad, que alternaban en
una fraternidad esencialmente practica, daba 4 estas fiestas, que llega-
ron 4 alcanzar gran fama en algunas épocas, un cardcter de envidia-
ble espansion. Todo el mundo contribuia 4 cilas en una 1 otra forma,
¢ interesdndose asi todos en su éxito, todos disfrutaban por igual de
sus beneficios, yla alegria era, por lo mismo, patrimonio que se re-
partia por igual entre todos los vecinos.

Durante los dias de Carnaval, San Scbastian se convertia en un
pueblo de chicos traviesos y juguetones; aun las personas mds forma-
les y sesudas se olvidaban ficilmente de su seriedad habitual para en-
tregarse 4 toda clase de locuras (en el mejor sentido de esta palabra),
y asi, sin el menor detrimento de la moral ni de las buenas costum-
bres, sin ofender 4 nadie en lo mds minimo, sin que ocurrieran jamds
una cuestion desagradable ni un lance enojoso, se divertian todos,
como muchachos, estableciéndose verdadera competencia sobre quien
hacia reir 6 divertia mds al piblico.

Recuerdo haber oido citar como muy grafica, la frase de un per-
sonaje parisien que, atraido por la fama de nuestro Carnaval, vino 4
pasar en esta Ciudad esos tres dias del afio. «San Sebastian—decia al
»marcharse—es un pueblo de locos. Durante esos tres dias solo he
»visto una persona formal, el tamborilero, que presenciaba impdvido y
»sereno tanta locura.»

10 Febrero 1883. Tomo VIIL—Ntun 9.
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De ahi proviene la fama de alegres que se atribuye 4 los easonen-
ses en todo el pats, y los dictados de erriko-semes, kaskarifies y Jose-
maritarras con que se les distingue en el resto de la provincia.

Bien hubiéramos querido, aprovechando la oportunidad del Car-
naval, dar hoy 4 nuestros lectores una noticia completa de los festejos
habidos en esta Ciudad en dicha época del afio en lo que vd de siglo,
pero los que no gozamos el privilegio de ser viejos, no tenemos el re-
curso de poder acudir al arsenal de la memoria, para trasmitir impre-
siones personales, que son precisamente las que mds gustan en esta
clase de resefias, tenicndo que limitarnos & aquellas noticias, incom-
pletas siempre, que hemos escuchado de ldbios de algunos contempo-
rineos de los sucesos, 6 que acudir al archivo de los papeles viejos,
para encontrar algunos datos.

Los escasisimos que ofrecemos 4 continuacion, nos los ha sumi-
nistrado casi por completo la poesia popular, y muy especialmente la
coleccion de versos dec nuestro paisano D. José Vicente de Echegaray,
el poeta obligado de nuestra Ciudad durante cuarenta afios (1813-1853)
y el autor de casi todos los zortzicos, himnos, marchas, letrillas, vi-
llancicos y demas composiciones de circunstancias publicadas durante
ese periodo.

La historia moderna de San Sebastian no empieza, sind despues de
1813, en que la Ciudad renacié de sus cenizas. Los datos anteriores
4 esta época son escasisimos, tanto por haber desaparecido completa-
mente en aquel triste afio el rico archivo municipal, como por no
existir prensa local que pudiera darnos luz sobre sucesos y menuden-
cias de esta indole.

Nos limitaremos, pues, en nuestras investigaciones, 4 lo que vd de
siglo, y atn estas han de ser ligerisimas, pues no disponemos de tiem-
po ni de pdginas en nuestra Revista para una resefia mds eXtensa.

La primera fiesta de esta indole de que hallamos noticia es la Es-
tudiantina del fueves de Carnaval del afio de 1816, para la cual escribio
el citado D. Jos¢ Vicente de Echegaray una Tirana, compuesta de doce
“cuartetas castellanas y un estrivillo. Aunque como muestra suele bastar
un boton, vamos a copiar alzunos de estos versos que, si poéticamente
son ciertamente de escasisimo mérito, merecen reproducirse por su
sabor de época y por las alusiones que contienen 4 la historia y ¢l

estado de la Ciudad.
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Hé aqui las cuartetas 1.2, 3.5, 4.5, 5.9, 6.3, 7.3, I1*y 12%:

«Privados en muchos anos
De tunas y correrias
Por fin con la paz de Europa
Volvemos 4 nuestros dias.
San Sebastian desgraciada
Venimos & ver tu suelo
Con la musica y el canto
A procurar tu consuelo.
Una destructora guerra
Y una britdnica mano
Tu desolacion eterna
Decretaron pero en vano.
Derribaron es muy cierto
'Tus edificios suntuosos,
Aquella brillante plaza
Y sus cubiertos (7) hermosos.

No por eso (e desmayes
Que tus hijos te sostienen
Y de revivir tus cenizas
Grandes esperanzas tienen.

No pierdas tu génio afable
Pobre victima inocente
Que Fénix sera el escudo
Colocandose 4 tu frente.
‘Todo quedara vencido,
T seras la victoriosa,
Y volveras 4 llamarte
San Sebastian deliciosa.
Adios, pueblo placentero
Digno de otra mejor suerte,
Adios, donostiar maiteac
Urrengo inauleriyac arte.»

El domingo de Carnaval del mismo afo hubo una Andaluzada, &

comparsa de majos y toreros, para la cual ¢l mismo Sr. Echegaray
escribid, en estilo que pretendia ser flamenco, una Tirana, compuesta
de 12 cuartetas, mds un estrivillo, de las que pueden servir de mues-
tra las dos siguientes:

«Hemos visto algo de bueno Tanto nos ha cautivado

En las provincias toditas
Pero nos hayamos locos
Con estas guipuzcoanitas.

El cardcter de estas chonas
QQue ya parece no somos
Dueinos de nuestras presonas.»

Y el lunes del mismo Carnaval una Comparsa de ciegos valencianos,
para la cual compusieron una Tirana el Sr. Legarda y un Bolero el po-
pular Echegaray.

El domingo 7 de Febrero de 1817 hubo una Mascarada de cie-
gos valencianos, y el dia 13 (?) del mismo mes y afio un Arzaigokia,
pastorela & comparsa de pastores. Para la primera el famoso D. José
Vicente compuso una Tirana, compuesta de seis cuartetas con Eslri-
villo y Recitado, una Jota y un Bolero en seguidillas ; para la 2.* una
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Marcha, Pastoréls y Zortzico, que damos 4 conocer integros, por sc”
parado, en este mismo aumero.
El estrivillo de la Tirana era el siguiente:

«Viva San Sebastian, viva,
Yiva pues que ya revive,
Viva que tan alhagiiefia
Al forastero recibe.»

Los dias 16 -y 177 de Setiembre de este mismo afio de 1817 hubo
extraordinarias fiestas y regocijos publicos, con motivo-de la medicion
de la nueva Plaza de la Constitucion y la colocacion de la primera
piedra. La mafana del 16 concurrieron al lugar que ocupé Ja antigua
Plaza todas las Autoridades, Cabildo, la Junta de obras, los principa-
les propietarios y el pueblo en masa. Se demarcé la plaza, y se coloca-
ron solemnemente las piedras de las columnas angulares, celebrandose
el fausto suceso con bailes, ezpata-dantzariz y otros festejos. Con motivo
de esta solemnidad compuso tambien el Sr. Echegaray un Zorizico
bascongado, que se cant6 la ya citada noche del 17.

El 29 de Enero de 1818 se celebré, bajo 1a direccion de los sefio-
res Echegaray, Leizaur y Yun, la primera Comparsade jardineros, en la
que tomaron parte jovenes de uno y otro sexo; y el martes de Carna-
val del mismo afio recorrié las calles una Estudianting. Para ambas
escribi6 Echegaray las poesias necesarias, en bascuence y castellano.

Las estrofas 2., 3." y 4.* del Zortzico compuesto para la Comparsa
de jardineros dan idea bastante exacta de los trajes que lucieron los
jovenes que figuraron en ella. Oigamos al poeta:

«Giza semeak dute Lazadakin gerriko
Aitzur bat eskuban, Sedazko gorriyak
Lore eta zintakin Alkandoren ganetik
Chapela buruban: IEderki jarriyak:
Patniubelua beti Ankinazko galtzakin
Leneko moduban, Galtzerdi zuriyak,
Chalekua heterik Kolorezko zapatak
Mirtos inguruban, Guztiz egokiyak.

&z daude eskasago
(Gure emakumeak
Lastozko chapelakin
Luzean illeak:
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Lorez eta helarrez
Entero heteak,
Zintaz estalirikan
Sofneko trajeak.»

Del afio 1819 no tenemos noticia sind de una Comparsa de sastres
que hubo por San Antonio el dia 13 de Junio. La Jota y Bolero para
esta fiesta fueron compuestos por el mismo incansable Sr. Echegaray,
ambos en castellano, aunque la Jota glosada con un lauko euskaro,

El ailo 20, ademds de una Esiudiantina el domingo de Carnaval,
para la cual compuso Tiramna y Bolero el mismo poeta tantas veces ci-
tado, se celebrd la 2." comparsa pastoril 6 Arzaigokia, letra del mis-
mo Echegaray, compuesta de Marcha, Pastoreln y Zortziko.

Las estrofas 3.* y 4.* de este ultimo, dan 4 conocer los progresos
que habia hecho ya la edificacion en la nueva Ciudad:

Hé aqui los versos, puestos en boca, de los pastores:

«Lenagoko antzikan
Ez dauka erriyak,
Beste bat irudi du
Orain Donostiyak :
Berriro moldaturik
Kder, egokiyak
KEche, kale plaza ta
Eleiz atariyak.»

«Adiskide maiteak
Au da Donostiya,
Orain sei urteterdi
Erretako erriya:
Polita zan lenago,
Gaur ederregiya,
Beti paregabea
Ta maitagarriya.»

Despues de una laguna de siete afios, que abarca el agitado periodo
de 1820 4 1827, nos encontramos el domingo de Carnaval de este tl-
timo afio con una Comparsa de gitanos andaluces ; el lunes inmediate
(astelen ifiauteri eguerdiyan) con la primera Fiesta DE ZAPATEROS (Za~
palari festa); el martes con La Estudiantina de Salamanca, y el segundo -
dia de Pascua de Resurreccion con una Comparsa de gitanos andaluces
EN Usa.

Para todas ellas se acudié al ingenio de D. José Vicente que, cual
siempre, proveyd de todos los versos necesarios, ya en castellano, ya
en bascuence.

La mafiana del domingo de Carnaval de 1828 se verificaron la ter-
cera comparsa de pastores ([rugarren arzaigokia) y una Comparsa de
caldereros turcos. '

La primera tuvo lugar en la Plaza de la Constitugion, tomando
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parte en ella jévenes de ambos sexos, y el Sr. Echegaray escribié la
letra bascongada para la Marcha, la Pasiorela y el Zoriziko que s€ cje-
cutaron.

En el mes de Junio de este mismo afio se celebraron extraordina-
rias fiestas, de cuya resefia nos ocuparemos quizds otro dia mds des-
pacio, con ocasion de la venida de SS. MM., su estancia en esta Ciu-
dad durante varios dias y de la colocacion de la primera piedra de la
nueva Casa Consistorial.

El domingo de Carnaval de 1829 se celebré El Triunfo del defensor
de la Cruz Demetrio Ipsilanti; representado en la Plaza nueva de San
Sebastian por una comparsa de griegos y turcos, con baile, musica
militar y canto.

Con tal motivo se escribieron sobre el asunto un Himuoy Coro en
castellano y otro en bascuence, y aunque parece raro, no fué autor
de ellas el tantas veces citado D. José Vicente de Echegaray. Ignora-
mos quien lo fuéra.

El jueves gordo (18 de Febrero de 1830) hubo una Comparsa de cie-
gos valencianos 5 al mediodia del domingo de Carnaval (igande ifiauteri
eguberdian) se celebrd la primera Comparsa de oficios 6 artesanos (Lan-
gille maisuben festa), y ¢l lunes inmediato una Comparsa de panaderos
franceses, que sc trasformé ¢l martes en Comparsa de manolos.

La bonachona musa del simpdtico Echegaray provey6 4 todas estas
fiestas, escribiendo para la primera una Tirana con Estrivillo y Recita-
do, y un Bolero 5 para la segunda Marcha, Belaun-chingoa, Kriskitin,
Chulo-chulito y Zoriziko, todo en bascuence ; Marcha y la Cancion del
Trabajo, con su Estrivillo, para la tercera ; y una Tirana y Bolero para
la cuarta.

He¢ aqui, por via de muestra, las cuartetas 1.%, 2.2, 5.2 y 6.2 de la
Tirana compuesta para la Comparsa de ciegos valencianos:

«A San Sebastian llegaron
Otros ciegos valencianos
Cuando e!la no existia
Ahora catorce afios.

Solo existian las ruinas
Para renacer de entre ellas
Ofra linda ciudad nueva
Lia mas bella de las bellas.

Entoénces entre las ruinas
Te cubrian los escombros,
Hoy te descubres hermosa
De cudntos te ven asombro.

Tus casas, calles y plazas
Admiran & cuantos miran,
Su buen,gusto y simetria

"A cuanfos miran admiran.»
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Ahi van como muestra del ‘Bolero las seguidillas 1.* y 3.2, que dan
alguna noticia del cardcter de nuestras fiestas locales de Carnestolendas:

«Mascaradas vistosas, Decimos y diremos
Bellas comparsas En todos tiempos
En esta cindad llenan Que aqui no se distinguen
Calles y plazas, Mozos y viejos,
Y las noches Alegres todos
En bailes muy lucidos Bailan y se divierten
Son elegantes. En paz y unidos.»

Los versos podrdn ser malos, pero son muy graficos y pintorescos
como la mayor parte de los del buen Echegaray.

En la Comparsa de oficios tomaron parte ocho parejas de ambos se-
xo0s, hallindose representados los siguientes oficios : el zapatero, car-
pintero, linternero, tornero, herrador, el afilador, el vendedor de ro-
pas y el calderero.

La siguiente estrofa de la marcha viene 4 confirmar lo que hemos
espucsto y repetido sobre el Carnaval en San Sebastian :

«Beti bakean, beti naikeran
Donostiako jendia,

Nola egunean ala gabean
Atsegin da ekustia:
[nauferiyan ez da ezagun
Nor dan zarra, zeill gaztea,
(tiza-semea, emakumea,
Aberats edo pobrea.»

Por tltimo, como muestra de los versos compuestos por el sefior
Echegaray para la Comparsa de panaderos franceses, ahi va la Marcha,
litcralmente copiada de su coleccion completa :

1 2
«Alon an ahan marche, «LLe bon Carnabal chanton
Alon moncher holanché, San cumpliman, san fason,
K can tut sera arranche Alon, compaiion, danzon
A traballer comance: Sote don mon bon garzon:
Pur ganar de bon archan Che sui hocu fatigué
Traballe vus an marchan, Alon bon metre cet asé
Alon mon petit anfan Alon buar pur finicé
Chanté pur le Carnabal.» A votre hone santé.»
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El domingo de Carnaval de 1832 hubo una nueva Comparsa de
jardineros, para la cual compuso una marcha y letrilla castellanas el se-
fior D. Paulino de Mutiozabal, y un zortziko de nueve estrofas el se-
fior Echegaray; en medio del tablado central de la Plaza, convertido
en jardin, se improvisé un bonito kiosko de flores, segun nos refiere
el poeta en los siguientes versos:

«Baratzan bertan degu
Egina berriro

Lore echolachua
Polita biziro.....»

El martes inmediato (zampanzart eguerdian) se celebrd la segunda
Comparsa de oficios, para 1. cual compuso Echegaray marcha y zortziko.
De este tltimo formaban parte (aunque se suprimieron en lo impreso,
probablemente por el deseo de no extendetlo mds de una hoja) los si-
guientes bellisimos zortzikos, que mas tarde se hicieron populares y
que han llegado hasta nosotros:

«Festarik bear bada
Bego Donostia,
Betikoa du fama
Ondo merezid:
Bestetan ez hezela
Emen gazteria

Donostiarrak dute
Aukera doaia
Urtero asmatzeko
IFesta bat herria:
Beren moduchoa da
Gruztiz egokia,

Amaren sabeletik Zer nai gauzetarako
Dator ikasia. Arkitzen du gaya.

Del afio 1833 no encontramos noticia mas que de la Comparsa ale-
gorica & la Jura de la ‘Princesa de Astirias, que se ejecutd con gran so-
lemnidad y Injo el dia 17 de Agosto, y cuyos detalles no son de este
lugar, sucediéndose inmédiatamente un nuevo paréntesis de seis afios,
que abarca el calamitoso periodo de la guerra civil, durante la cual
no hubo otra fiesta de esta indole, que una Estudiantina que recorrid
las calles de la Ciudad el martes de Carnaval de 1838.

Conservamos un ejemplar de la Tirana y ‘Bolero (de autor desco-
nocido) que se imprimieron con tal motivo.

El domingo de Carnaval de 1839 se reanudaron nuevamente las
tradicionales fiestas con una lujosa Comparsa alegdrica, cuyo objeto era
proporcionar algun socorro 4 los que perdieron su libartad defendien-
do 4 la Reina y la Constitucion.
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En esta comparsa tomaron parte jovenes de ambos sexos, una mu-
sica militar, ocho parejas de baile, cantores, orquesta, grapos alegéri-
cos representando las Armas, las Ciencias y las Artes, la Agricultura y
el Comercio, y un gran carro triunfal, tirado por dos elefantes artifi-
ciales, ocupado por una Matrona y una Nifia, representando 4 la Es-
paiia y la Reina, y los dioses mitoldgicos Marte, Apolo, Céres y Mer-
curio.

Para esta solemnidad se escribieron una buena Marcha & Himno,
con letra castellana, cuyo autor sospechamos pudiera ser el Sr. D. Clau-
dio Anton de Luzuriaga.

El lunes de Carnaval de 1841 se verificd la tercera Comparsa de
jardineros, para la cual escribié el Sr Echegaray el Zortziko, que fué
puesto en musica por el respetable comerciante y distinguido filarmo-
nico nuestro convecino D. Jos¢é Manuel de Brunet.

Este zortziko, al que se ha puesto recientemente nueva musica, es
el que comienza con la estrofa:

«Nekazariak maite
Degu zortzikoa,
Dantza heste lekutan
Ez dan modukoa:
Kanta biotz pozgarri
Kuskal-errikoa,
Plaza sofiu egoki
Denboretakoa.»

El 19 de Febrero de 1843 hubo una nueva Estudiantina, para la
que compuso el indispensable Sr. Echegaray la letra de una Jota co-
reada, un Recitado y Bolero ; el lunes de Carnaval del mismo afio (a5«
teleniote eguerdian) la tercera Comparsa de Oficios (Languille maisuen
festa); y el martes otra de Gitanos andaluces.

En la fiesta del lunes se cantaron por vez primera los zortzikos de
Bchegaray: Festarik bear bada..... etc., compuestos en 1832, y de que
hemos hecho mencion anteriormente.

El mes de Agosto de este afio de 1843 se celebraron en la Plaza de
la Constitucion las corridas reales en obsequio de SS. MM. y A.

El lunes de Carnaval de 1845 hubo una nueva Comparsa de valen~
cianos, cuya Tirana y Boleras sean quizds letra del Sr. Mutiozabal, pues
no figuran en la coleccion completa de Echegaray, ni son de su cérte
v especial estilo; y el martes del siguiente afio de 1846 se verificé la
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cuarta Comparsa de Oficios & artesanos. Para ella no se compuso’ mnis
que nueva Marcha,- pues se repitié ¢l mismo Zortziko de 1830.

El domingo y martes de Carnaval de 1848 hubo corridas de toretes
de muerle, organizadas por la sociedad Za Tertulia, siendo todos los li-
diadores, asi de pié como de 4 caballo, musicos, alguacil, maceros,
repartidores de banderillas, etc., aficionados de la poblacion.

Las corridas se verificaron en la Plaza de la Constitucion, que fué
cerrada con barreras para este objeto, y de ellas nos ha dejado memoria
el senor Echegaray en unos Zortzikos que figuran en su coleccion con
este epigrafe: ILTzERO zEZENAK Donostiako plaza berrian, zalduniote eta
azken ifiauter 18488 yrtean, zortziko que fué puesto en musica por
D. Manuel Delgado. .

El mismo afio hubo una Estudiantina y Comparsa de peregrinos, 4
las que proveyd tambien de versos, en castellano y en bascuence, el
tantas veces citado poeta easonense.

El Carnaval de 1850 se repitieren la Comparsa de jardineros y la de
Percorinos, para las que escribié nuevos Zortzicos el Sr Echegaray ;
del de 1852 no tenemos otra noticia que la de una Estudiantina, de
cuya Tirana y Boleras (que no son composicion de Echegaray) con-
servamos un ejemplar; y ya nuevamente, nos encontramos con una
laguna que abarca hasta 1859, en cuyo martes de Carnaval se celebréd
por quinta vez la Comparsa de oficios 6 de artesanos.

El famoso Echegaray habia muerto ya, desgraciadamente sin dejar
sucesor que le reemplazira, y asi ¢s que para esta Comparsa hubo
que echar mano de la Marcha, Belaun-chingoa, Pispilin, Bai-bai-bai,
Ardochurrut, y el Zortziko, escritos por aquel para la del afio 1843,
que se reimprimieron al pi¢ de la letra.

Entre las comparsas mds notables que se han verificado con poste-
rioridad, recordamos la del domingo de Carnaval de 1866, destinada
4 consagrar un recuerdo 4 la memoria de Mari, el intrépido y gene-
roso marino que, despues de una vida toda consagrada 4 actos heréi-

(1) Los bascongados residentes en Madrid organizaron este mismo afo una
Comparsa de jardineros, que se verifico en la Corte el dia 19 de Noviembre
en celebracion de los dias de S. M, la Reina. Tomaron parte jovenes de ambos
sexos, vestidos 4 usanza de nuestro pais, y entre los grupos figuré un «Carro de
ladiosa Flora,» tirado por dos parejas de bueyes con cuernos deoro, y guiado
por praskus. Se cantaron y bailaron varios Zortsikos, expresamente compues-
tos para esta solemnidad por D. José Vicente de Echegaray, coronandose la fies-
ta con fuegos artificiales, costeados por la misma-colonia, y que fueron que=-
mados aquella misma noche. "
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cos de abnegacion, perecié el 9 de Enero del mismo afio al dar auxi-
lio 4 las lanchas pescadoras que naufragaron en nuestra Concha.

En esta hermosa comparsa tomaron parte las bandas de musica,
parejas de baile de ambos sexos, grupos de nifios, marineros y labra-
dores, figurando tambien un carro triunfal, sobre el cual, en una con-
cha tirada por delfines y acompaiiado de cuatro génios, se levantaba
en pié Neptuno, el terrible dios de los mares, armado de su tridente.

Esta comparsa, cuyos productos se destinaron 4 la ereccion del
modesto monumento consagrado en el muelle 4 perpetuar la memoria
de este humilde marinero y 4 socorrer 4 su familia, fué dirijida por el
Sr. D. Ignacio Tabuyo; la Marcha y el Himno alusivos fueron escritos
por el Sr. D. Ramon Fernandez y la musica comapuesta por el maes-
tro D. J. J. Santesteban.

La plaza se cerr6 con barreras, colocindose en su cent:o el tabla-
do para los bailes y figuras, y la concurrencia fué extraordinaria.

La noche del martes de Carnaval del siguiente afio de 1867 se ve-
rificé por primera ver, con gran solemnidad y aparato, el primer mal
llamado Entierro de la Sardina, que por su novedad y por el gusto que
presidié 4 su organizacion, llamé extraordinariamente la atencion de
los millares de personas que acudieron 4 presenciarlo.

El Carnaval de 1869 recorrié las calles de la Ciudad un carro con-
venientemente dispuesto, representando con gran exactitud y rigueza
de detalles el cuadro de la ejecucion de Los comuneros de Castilla ; y
el primer dia de las mismas Carnestolendas se verificd en la Plaza de
la Constitucion una lujosa Comparsa alegérica con objeto de «celebrar
el triunfo de la libertad en; Espaiia.»

En esta Comparsa, dirijida tambien por el ya citado Sr. Tabuyo,
y para la que compusieron Marcha ¢ Himno alusivos los mismos se-
fiores Fernandez y Santestéban, tomaron parte la excelente ‘banda lo-
cal La Euterpe, que estaba por aquel entonces en todo su apogeo, 16
parejas de baile de ambos sexos, grupos de marinos, guerreros, pueblo
y nifias, con trajes caracteristicos, un simbolo de La Libertad llevado
sobre un pavés, y La Espafia sobre un carro triunfal, en cuyos dngu-
los aparecian cuatro génios representando La Agricultura, EL Comer-
cio, La Indusiria y Las Artes.

La Plaza de la Constitucion se cerré tambien con barreras como
en-ocasiones andlogas anteriores, y la afluencia de espectadores a esta
fiesta fué extraordinaria.
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Del Carnaval del afio 1870 recordamos la corrida de toretes, ve-
rificada en la misma plaza, y las maniobras, por via de despejo, de
la caballeria sobre viejas, ejecutadas por primera vez con general aplau-
so. ElI Director de esta parte de la fiesta fué el Sr. Tabuyo, y el héroe
de la corrida el inolvidable Cayetano Prol, que simuld con rara perfec-
cion un verdadero gitano. La cuadrilla, compuesta toda ella de aficio-
nados de la localidad, vistio 4 la antigua espafola, y los toros corri-
dos fueron procedentes de una de las ganaderias de Navarra.

Durante el periodo de la ultima guoerra civil, y en los primeros
afios inmediatos 4 la paz, el Carnaval no ofrecié absclutamente nada
de particular, limitindose 4 una que otra Estudiantina sin importan-
cia; y en 1881 las sociedadzs locales ZLa Fraternal y Union Artesana
inauguraron la hermosa série de fiestas, realizadas con tanto ¢éxito en
los tres ultimos aros, incluso el presente, y que han dado nueva-
mente al Carnaval de San Sebastian la nombradia de que goz6 en al-
gun tiempo, y 4 nuestra Cindad una patente mds del buen gusto
que caracteriza 4 sus hijos para la organizacion de festejos de esta
indole.

Mucho hemos tenido que omitir necesariamente en esta rapidisi-
ma resefla, tanto por no hacerla interminable, como por carecer de
datos fijos y exactos sobre algunos puntos concretos; pero de todos
modos, juzgamos que esta noticia, con todas las omisiones y errores
que puede contener, serd leida con curiosidad, y podrd servir de base
4 los aficionados 4 esta clase de trabajos, para otros ulteriores de ma-
yor importancia y valia.

Jost MANTEROLA.



REVISTA BASCONGADA. 109

Recuznvos peL Barwavar D 1807,

_ T

Cuatro afios escasos hacia todavia que la Ciudad de San Sebastian,
casi entera, habia sido presa de las llamas, en un momento inconce-
bible de orgia ¢ de locura; la antigna Easo presencid el siniestro dia
31 de Agosto de 1813 y los inmediatos el mds horrible de los castigos
de parte de una potentia amiga y aliada. Desaparecieron todos sus
edificios publicos, 4 excepcion de los templos, resguardados por el
monte Urgull; todas sus casas y palacios, salvo unos cuantos de la ca-
lle de la Trinidad (hoy del 31 de .Agosto) s¢ derrumbaron, presa del
incendio y quedaron convertidos en informe monton de escombros,
entre los que se sepultaron considerables riquezas de todo género; sus
indefensos habitantes, atropellados y escarnecidos, huyeron despavo-
ridos y dispersos, los que pudieron escapar de lus horribles garras de’
la muerte; 'y sin embargo de tanta calamidad y deszracia tanta, su amor
al pueblo y su encendido patriotismo les hizo congregarse pocos dias
despues en el barrio de Zubieta, para acordar alli en memorables se-
siones la vuelta 4 la Ciudad y su reedificacion.

Pasados los primeros momentos de estupor, se reconstituyd su
Ayuntamiento, s¢ nombrd una junta magna de obras, de la que for=
maban parte los principales propictarios, y gracias & sus patridticos
trabajos y al general entusiasmo, San Sebastian comenzd 4 levantarse
muy pronto de sus propias cenizas y 4 volver de nuevo a la vida de
la historia. ‘

Tres afios despues, en 1316, ¢l vecindario, en medio todavia de
montones de escombros, reanudé la tradicion de sus fiestas populares,
interrumpidas por tantas desgracias, y ya el Carnaval delafio siguiente
de 1817 se organizd la primera Comparszz de pastores (ArzatGokia) , di-
rigida por el famoso D. José Vicente de Echegaray, que escribid para
ella composiciones bascongadas, propias del acto, y alusivas 4 la his-
toria y estado de la Ciudad, tomando parte activa eh la misma Com-
parsa, en la que desempeiid el papel de Aita Melchor.

Esta fiesta fué el prélogo de una larga série de comparsas de and-
loga indole, de alguna de las cuales damos noticia en este mismo nu-
mero, y aprovechando la oportunidad del Carnaval, hemos creido con-
veniente la reproduccion de las composiciones escritas por el seiior
Echegaray para dicha Arzaicokia, en la confianza de que serin leidas
con carinoso interés por los leutores de la Euskar-Erria,

Hélas aqui:
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ARZAIGOKIA

DONOSTIYAN OTSAILLAREN AMAIRU GARREN EGUNEAN MILLA ZORZI
EUN DA AMAZAZPI GARREN URTEAN.

MARCHA.,

Guazen arzayak, guazen andreak
Ekusdezagun erriya,

Ause bera da bhillatzen degun
Erretako Donostiya.

iAu jende ederra eta alegria!

iAu janziyaren garbiya!

Ezta ezagun mayorazkua

Ezta ere nekazariya.

ARZAI-KANTA.,

Ona gaur Donostiyan
Greziyako arzayak,
Urte hetetik onunz
Iluskera ikasiyak:
IBkusirik erriko
Liburu zarretan
Euskaldunak ginala
Lengo denboretan.

Ona guztiyon Aifa
(Gure Melchor jauna,
Argitasun aundiyak
Eman dizkiguna:
Beti zorko diyogu
Berari graziy:
(zizon eta andreak
Ituskera ikasiya.

Jakin ditugunean
Zuben naigabealk,
Tkaratu ez gaitu

Batere hideak:

[non gelditu-gabhe

Sei illabetean

Gaur Donostiyan gaude
Zoriyon gurean.

Euskaldnnen artzeera
Ekusi ta ondoan
Bertan heti izatea
Daukagu gogoan;
KKmen ere hadira
Ugari arzayak

Eta urruti gabe
Dauzkagu mendiyak.

Ktorriko gerade
Noiztik eta nora
(azta-esne zuriyak
Zubhei ekartzera:

‘Guztiya izango da

Garbiro egiiia,

Tzta eskas izango

Gure alegiia.

Gure amoriyua
Kuskaldunentzako
Izango da firmea
Sekuletarako:
Krriyan ta mendiyan
Nola chaboletan
Gogoango ditngu
Grure egunetan,
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EUSKARICHOA.

Sonu eta kantakin
Datoz Greziyatik
Arzayak artarikan
Andreak ondotik:
Esanaz hiyotzetik
Guztiyok bhatian:
Donostiya que viva,
Viea San Sebastian!

ZORTZIKOA.,

Donostiyan gaudela
Kzin sinisturik
Feche abei hegira
(zaude arriturik:
Zeren ctorri geran
Bidean aiturik
Eztegula arkituko
Paretak Lesterik.

Ikusten degu hada
Atserinarekin

Bearra egiten dala
Langille askorekin:
Eche galanta franko
Aurre ederrakin,
Denda, ganbara, soto
Eta balkoyakin.

(Gure hegiyak daude
Ezin asnerturik
Ekusten naigaheak
Zaudetela azturik:
Kale herri zabalak
Zuzen idikirik

Kta gaiea asmoak
Aurrerako arturik.

Konseju-echea ta
Plaza exin ondoan
I'ama zabalduko da
Munduban beingoan:
Kz-leneko denboran
Iita oraingoan
Onelako erririk
Eztala gogoan.

JosE VICENTE DE KOHEGARAY.
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(COMPOSICION SEFALADA CON MENCION HONORIFIGA en ol concurso de poesia euskara celebrado en Urruiia el afio 1860

§ Orzirale arraxian

MBES Y Garruzetih yin winduyan, ete.
Hu-pa, mutillak lorian Rau, riu, etc. .
Nola choriak airean! Lanean hartzeko eri,
Heldu nauk zuen erdian, Egun gurekin dantzar:!

Rau, riu, rau, rataplau, rau, riu, rau
Heldu nauk zuen erdian,
Besta baitugu herrian.

Hu-pa, hik soinularia
Ardura duk egarria
Hi ere gu iduria!

Hu-pa, alegera gaiten, Rau, riu, etc.
Soinua hari da yoiten! Hi erc gu iJuria,
Yoan gaizkola du erraiten, Okasionez balia!

Rau, riu, ctc.
Yoan gaizkola du erraiten,
Urthean behin bederen.

s Hu-pa, gur’etchean, ama,
Oilasko biltzen hari da!
Arnoak ez diro falta,

Hu-pa, huna beraz, plazan, Rau, riu, etc.’
Aurthen ez baikinen izan! Arnoak ez diro falta,
Oro hari gaituk dantzan Bizi bada.gure aita.

Rau, riu, ectc.
Oro hari gaituk dantzan
Zaharrak gaztekin balxan.

Hu-pa, ama ez du nahi,
Khorda eman lephoari,
Gazte nahi naiz ibili,

Hu-pa, arreba Kattalin Rau, riu, etc.
Orai ez dun, buruan min, Gazte nahi naiz ibili,
Badabiltzan oinak arin! Ezkontzaz ez aipha niri!

Rau, riu, etc.
Badabiltzan oinak arin!
Tunpaka ongi badakin.

Hu-pa, etchean bi andre
Gerla bizia laitake;
Mokhorra, ama zu ere!

Hu-pa, Maria, atzo hi Rau, riu, etc.
Ohetik ez intzen yeiki, Mokhorra, ama zu ere
Lanean hartzeko eri Bake onik ez ginuke.

Harvoucht, Urruiiakoak,
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EL CARNAVAL DE 1883 EN SAN SEBASTIAN,

—na

Prescindiremos de los tradicionales bueyes corridos durante los tres
dias de Carnestolendas en la Plaza de la Constitucion y en el dtrio
de San Vicente el mdrtes por la tarde ; de la lucida corrida de toretes
celebrada - por inteligentes aficionados en la Plaza de Toros la tarde
del domingo; de los bailes que han tenido lugar en el Teatro Princi-
pal, el de Variedades, y el Circo ; del de nifios que se celebré en este
ultimo coliseo la tarde del martes, y del Concierto. organizado por la
estudiantina Euskalduna, compuesta de jévenes escolares de la Univer-
sidad de Valladolid, en el teatro de la calle de Andia la vispera de
Carnaval; pues no nos ha sido dado concurrir 4 ninguno de_estos es-
pecticulos; y vamos 4 resefiar solamente las Cabalgatas y comparsas
organizadas por las sociedades Za Fraternal y Union Ariesana, descri-
‘biendo todos los grupos y trajes nuevos que han figurado en estas lu-
cidas fiestas, animadas por hermosisimos-y primaverales dias.

LA ENTRADA DEL CARNAVAL,

———— Y A

Las diez y media de la mafiana del domingo 4 de Febrero era la
hora sefialada para la entrada triunfal en la Ciudad del festivo Momo,
personificacion mitoldgica de la alegria, acompaiiado de su carnava-
lesca Coérte, pero incidentes imprevistos y las dificultades naturales
con que se tropieza siempre para reunir y poner en ordenada marcha
masas numerosas, fueron causa de que no sondra préximamente hasta
las doce el cafionazo que anunciaba su salida de la fibrica Ondarreta.
A esta sefial la muchedumbre que esperaba, impaciente ya, el aconte-
cimiento, comenzé 3 afluir 4 las calles de la carrera para tomar ven-
tajosas posiciones.

El érden de la Cabalgata era el siguiente :

1.> Rompian la marcha tres Zeraldos a caballo, vestidos 4 usan-
za del siglo XV, con casuete rojo almenado de oro; corpiiio rojo con
escudos azules en pecho y espalda; mangas y toneletes azul-celeste,
acuchilladas de oro; pluma blanca en el casquete, y bota de ante
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oris almenada ' (figura nim. 1). El ginete del centro llevaha un ca-
prichoso estandarte con las leyendas: «CarNAvVAL DE 1883.—La Fra-
ternal.— Union Artesana» ; y los dos laterales iban provistos de cla-
rines que hacian sonar de trecho en trecho.

2. Seguia un landau conduciendo un matrimonio vestido con
gusto.

8.> Unsegundo landau con niios elegantemente disfrazados. En
el pescante iba un cochero de peluca empolvada, calzon corto, y ca-
saca y tricornio rojos. .

4.° Eu un tercer landau marchahan las auloridades locales, des-
tacindose entre ellas la que vestia & usanza de los Alcaldes de esta
Ciudad, 4 principios de este siglo, traje rigorosamente historico, todo
de color negro, con largas cuchilladas moradas en las mangas (fi-
gura nam, 15'. En el pescante aparecian un elegante cochero y un
Alguacil (figura 16) con el traje clisico de golilla.

5.0 Estudiantine FuskaLDUNA, grupo compuesto de unos 40 jo-
venes con el traje clisico, todo negro, consistente en chupa, calzon,
media, tricornio y zapato con hebilla de plata, cucharilla de marfilen
el chapeo y manteo airosamente terciado (figura 11). A la cabeza de
este grupo iba una bandera, de colores nacionales, que ostentaba el
lema: Estudianting euskara de la Universidad de Valladolid.

6. Landau de Generales, tirado por cuatro caballos blancos, y
escoltado por seis ginetes con casacas amarillas, pantalon blanco y
easco dorado con penacho negro.

7.°  Musica japonesa, constituida por la banda del regimiento de
Ingenieros. (figura 20) Traje: Salakos de paja brillante en la cabeza;
Kirimon, especie de bata que se cierra con cordones, cruzandose so-
bre el pecho; interior de color rojo y otro encima de color corinto con
vueltas de mangas y fajas amarillas con soles del mismo color en las
puntas del kirimon y en la espalda. Kstos soles llevaban caractéres
japoneses en color negro.

8.0 Dos heraldos, con el traje ya anteriormente descrito.

9.° CARRO TRIUNFAL DE Mowo (figura 25), composicion estilo del
Renacimiento, de 5™ por 2.50m, con columnas de mérmol rojo en los
cuatro angulos, las del testero prineipal sobre pedestales. Todo el
carro insistia sobre un friso moldurado de oro y rojo. Entre las co-
lumnas de un mismo lado corrian volutas de oro sosteniendo escu-
dos, vasos y guirnaldas, con caretas y atributos del Garnaval. Las
columnas llevaban igualmente guirnaldas y atributos, y sobre el ca-

(1) Debemos & nuestro infatigable colaborador D. Adolfo Morales de los
Rios la minuciosa descripeion de trajes y grupos (ue incluimos en esta resena,
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2, Zapadores.



REVISTA BASCONGADA., b i d

5.—Gendarmes. 6.—Carabineros.

7.—Caca-jarios, 8.—Marinos. 9.—Lacayos.
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10.—Charanga 11.—Estudiantinas
del foro transpirenaico. EUSKALDUNA é INFANTIL.

12.—Banda del Serrallo. 13.~Encamisados;,
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14.—Nigromanticos. 15.—Alcalde. 16.—A1gua

17.—Pajes carreristas. 18.—Guerreros romanos.



EUSKAL~ERRIA.

120

_'/ 5.) 2

| M7

MEPAY ® = \ ) [y

IO |
T

eal

19.—Kiosko japonés.
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22.—Linterna japonesa.
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pitel grandes pebeteros y flameros. KEntre las columnas del testero
principal y sobre estrado aparecian el dosél y trono de Momo, el do-
sél azul y oro, lo mismo (ue la falda del carro.

iste iba tirado por cinco percherones, enmantados de rojo y blan-
co, y dentro figuraban Momo, con su clisico traje, copia del de los
bufones de Corte en la Kdad-media ; el General Bum-buin, con tfraje
rojo de general in2lés, un eélebre astrologo, enviados japoneses, en-
tre los que figuraba Buda, el general Panama de Pueirto-Rico, el
principe de-la Grran Duguesa, el Almirante swizo, y otros no menos
conocidos personajes.

Como recuerdo & Garnavales mds celebrados (ue el nuestro,d am-
bos lados del carro triunfal descrito ' lefanse en medallones los nom-
bres de Niza.—Roina.

A ambos lados del carro marchaban el jefe de los alabarderos y
un elegante correo-gabinete. , :

10.. Estudiontina infantii. Precioso grupo de ninos (figura 11)
con traies del siglo XV y principios del XVI, de color negro, con plu-
mas, lazos, vivos y franjas verde mar. Kl corte como el de los heral-
dos, ya descritos, menos las botas.

11. Zapadores (figura 2) cuyo traje consistia en morrion negro
con atributos dorados de Momo en el (rente, estilo del que llevaban
los regimientos ligeros durante la primera guerra civil ; penacho y
cordones rojos ; mandil blanco y levita verde esmeralda ; pantalon
vivo y charreteras granate; polaina de- cuero natural, y correage
blanco. Los individuos que constituian este numeroso grupo iban
provistos de hachas, palas y zapa-picos.

12.  Escolta de gendarmes d caballo (figura 5). Su traje, de pura
fantasia, lo constituian casacas blancas con largos faldones y peto
amarillo y rojo por bandas, pantalon azul, bota, y tricornio en ba-
lalla.

13.  KEscolla de carabineros de Offeinbach {ligura 6), con casaca
amarilla con visos y peto negro, charreteras rojas, pantalon blanco
con bota, casco dorado y gran oruga negra y porta-pliegos.

V4.  Banda del Serrallo (figura 12). (Musica del regimiento de
Asturias). Traje rojo de los eunucos con faja y media luna blanca en
la espalda. Gorro blanco con borlones del mismo color y en el frente
de aquel las emblematicas tijeras rojas.

(1) Porun ligero incidente, este soberbio carro no pudo figurar hasta la
cabalgata nocturna del lunes, por cuya razon Momo fué conducido en un ele-
gante landau, acompanado del astrélogo y algunos ofros personajes, ocupando
los Generales otro carruaje, de que hemos hecho mencion con el nimero 6.
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15. Batallon de Caca-JARIOS (que,d nuestro juicio, hubiera podi”
do llamarse con mas propiedad de praka-jarios); grupo que preten-
dia caracterizar un tipo desaparecido ya. Era este batallon como la
evocacion de las célebres peleas del Prado en afios que no volveran.

Vestian shako negro con vivos y plumero rojo ; papalina blanca,
como la camisa que pendia por donde era natural ; pantalon pardo
hasta el estomago sostenido por tirantes ; medias listadas y zapatos.
Al hombro las clasicas escopetas de cana.

16. Primer regimiento montado de jeringueria, compuesto de
capitan, corneta, cuatro plazas montadas y otras dos de tiro con dos
numeros en el armon. Vestian altisimo morrion negro con vivos
verdes y rojos (el capitan todos oro); guerrera con hrandeburgos ver-
des y hotonadura de oro; pantalon azul claro con faja amarilla ; me-
dia bota negra y enormes espuelas ; insignias jerigantes en el mo-
rrion; porta-pliegos y cartuchera.

La pieza era de acero Krupp, sistema Croton, sobre cureia y ar-
mon gris sohre el que seleia : «1.° Geringueria montado.—Casion
Croton.» -

Lia caja-armon contenia Agua de Loeches, Asa Felida, Agua se-
dativa, ete., ete. El tiro y caballeria correspondiente eran de la es-
pecie asinus, del mias diminuto tamarfo.

Y 17. Cerraba la Cahalgata lacharanga del foro Transpirenaico,
(figura 10) constituida por la del batallon Cazadores de Estella. Cons-
tituian su traje gorro y toga de color verde bronce oscuro con lazo
blanco en el hombro; pompon blanco sobre &l gorro, y habero exa-
gerado de color hlanco.

La numerosa Comparsa llegd 4 la Plaza de la Constitucion préxi-
mamente 4 la una, despues de recorrer la carretera del Antiguo desde
Ondarreta, las calles de Zubieta, Avenida de la Libertad, Oquendo,
Bengoechea, Plaza de Guipuzcoa, Pefaflorida, Hernani, Alameda,
Pozo y Narrica; en dicho punto di6 lectura Momo 4 un festivo mani-
fiesto, las tres bandas ejecutaron la marcha real bufa, y la Cabalgata
desfil6 en el mismo érden por las calles del Puerto y ‘Mayor, 4 di-
solverse en la Plazuela de Lasala.

*
* ¥

LA CABALGATA NOCTURNA.

Mas de las ocho de la noche del lunes eran cuando salié del cuar-
tel general de la plazuela de Lasala la lucida Cabalgata dispuesta para
este dia por las sociedades La Fraternal y Union Artesana,
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Un numeroso gentio ocupaba las calles de la carrera, deseosa de
presenciar su desfile, El drden en que se desplegé era el siguiente!

1. Heraldo porta-estandarte i clarineros a caballo, con el tra-
je que dejamos descrito anteriormente (figura 1).

Q. Bscuddra de granaderos (figura 2), llevando en vez de los
picos y hachas grandes firoles de coloras.

8.9 Carrozd infanlil (lgura 24), tirada por dos alhos caballos
eon fundas celestes, ilaminada con luces de hengala y antorchis; ¥
éscoltada por un grupo dé¢ eunucos. HEstd cal'tozd; que ﬂg'ur:lb:t (LHE
cesta-jardinera, adornada de ldurel y ldzos celestes, iba octipadd ol
la Estudianttna infantil,

A Banda del Serrallo (figura 12).

5.° Seccion de caca-jarios (figura 7), llevando en vez de las es-
copetas de caba grandes farolas de colores.

6.0 Seccion de Carabineros de Offembach (figura 6), conduciendo
igualmente farolas de colores.

7.2 Kiosko japonés {figura 19). Templete de forma y arquitectu-
ra japonesa, formado por cuatro sostenes soportando un tejadillo
curvo con su mirador del mismo estilo. Los recuadros de madera ne-
gra. Los paramentos de blanca tela con pinturas representando bai-
larines, comicos y guerreros del bharrio de Sin-Yosiwara en Yeddo.
IFarolillos de colores, y entre los cuatro soportes, linternas ovales con
alabanzas al Taikun en lengua y caractéres japoneses. Faldellin
blanco con puntas azules, y en medio del campo, Sol-rajo {las armas
del Japon).

Conducianla.en andas y rodedihanla con linternas varios japoneses
vestidos de Hattamotos (nobles de segundo 6rden) con Ririmon corto
amarillo, calzon bomhacho morado con cubiertas negras en las pier-
nas, y cabeza rapada con peinado de alfileres en la nuca.

8. Banda del foro transpirenaico (figura 10).

9. Carroza de Nepluno. El terrible dios de los mares, coronado
y con tridente en la mano, iba sohre una concha de nacar, tirada por
tritones. Acompaiiahan 4 este carro mmarinos (figura 8) con el traje de

-verano de la marina britinica, blanco pantalon y marinera, faja roja
y sombrero de paja. Iluminaban la carroza, arrastrada por cuatro
orandes caballos blancos, marineros con hachas de brea en la mano.

10. Primer. regimienlo monlado de jeringueria, ya descrito.
(Figura 28).

11. Segunda seccion de caca-jarios.

12.  Dos pajes carreristas (figura 17). con trajes del siglo X1V,
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gorra almenada y con pluma : dalmaitica celeste con mangas perdi-
das, adornos de plata, calzas moradas y calzado de cuero 4 la poulai-
ne. Escarcela y cinturon de dos vueltas.

13. Un elegante Correo-gahinete.

14. Grupo de nifios japoneses con farolas.

15.  Una preciosa Linferna japonesa (figura 22) con farolillos de
color de oro, rojos, azules, verdes, ete., representando una copa de
saki (la bebida japonesa) conducida en andas. ‘

16.  Encamisados (figura 13). Seguian & lalinterna varios indi-
viduos de la categoria de los durmientes provistos de palmatorias
con bujias encendidas en la mano. Su traje era hien poco complicado,
consistiendo en camisa con gorro bhlanco, coronado de rosas, guantes
blancos, zapatillas, y ténues y trasparentes alas en la espalda.

17.  Musica japonesa (figura 20).

18.  Carro triunfal de Moo, ya descrito. (figura 25). Sus caha-
llos, ricamente enjaezados, eran conducidos de la brida por lacayos -
(figura 9), con el traje llamado ¢ la Federica, alternando el amarillo,
rojo y oro en calzones y libreas.

Profusion de luces de bengala iluminaba esta carroza, en la que
tiguraba el festivo Momo acompainado de su Gorte.

19. Una vumerosa seccion de caca-jarios con picas y farolas de
colores.

R0. Cerraba la marcha la Gendarmeria 4 caballo (figura 5).

Esta Cabalgata, de grandioso efecto, y que llamé la atencion ge-
neral por su novedad y su gusto, recorrié la siguiente carrera : Plaza
de Lasala, Ingentea, Hernani, Avenida, Idiaquez, Plaza de Guiptizcoa
(por frente al Palacio de la Diputacion), Pefiaflorida, Garibay, Alame-
da, Pozo, Narrica ¢ Ifdigo, llegando proximamente 4 las diez 4 la Plaza
de la Constitucion, que profusamente iluminada con luces de bengala
y farolas de todos colores, y completamente llena de espectadores,
ofrecia un soberbio golpe de vista.

La comparsa hizo alli un pequefio descanso, durante el cual todas
las bandas de muisica ejecutaron la marcha real bufa, produciendo ho-
rrible algarabia, y la Cabalgata se.retir6 4 la Plaza de Lasala por las
calles del Puerto y Mayor. _ )

El efecto general fué¢ magnifico, llamando principalmente-la aten-
cion el kiosko y la linterna japonesas, y la carroza triunfal de Momo.

*
* *
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ENTIERRO DEL CARNAVAL,

Poco despues de las ocho de la noche parti6é de la Plazuela de La~
sala la fantdstica comparsa, que atravesando las calles de Embeltran,
‘Narrica ¢ Idigo, entré muy cerca de las nueve en la Plaza de la Cons-
titucion, en el drden siguiente: ‘ '

1. Rompian la marcha trescientos 6 mas individuos envueltos
en sibanas y con luces en la mano, De trecho en trecho marchaban
Gutas con capuchones y dominds rojos 6 azules y farolas del mismo
color, para hacer guardar el debido érden & aquella muchedumbre
de espirifus y fantasmas.

R.°  Banda del foro transpirendico.

8.° Granaderos-zapad,res.

4.°  Bunda de lambores, precedida del correspondiente 7winbos
mayor. Bste (figura ) llevaba gorra de pelo con cordoneria y plu-
mero de oro; (la placa del frente era una encontrada en el Parque de
esta Ciudad, perteneciente 4 un antiguo regimiento de ligeros): casa-
ca verde con faldones largos brandeburgos, charreteras, holsillos y
vivos de oro y pantalon blanco con alta polaina negra. Era el tipo ca-
ricaturado de los del 2.° imperio.

Los Tambores (figura 4) eran caricatura de los de la infanteria
francesa (granaderos de Napoleon III). Traje : Gorra de cuartel azul
con holsa roja ; borla y granada blanca, lo mismo que el correaje,
(éste muy ancho); chupa con brandeburgos amarillos, y charreteras
rojas como el pantalon; polaina blanca, el talle en medio del estoma-
80, y los pantalones muy cortos, anchos por arriba y estrechos por
abajo.

Las cajas de los tambores fueron regalo hecho el afio pasado 4
las Sociedades organizadores de estos feste os, hahiéndoles anadido
solamente los parches. Entre ellos hay algunos de la legion britinica
(1835) y otros del ejéreito espaiiol.

5. Banda del Serrallo, ejecutando, con acompaiamiento de tam-
bores, el Miserere del Trovador, entremezclado con un festivo aire
popular hascongado, coreado por toda la comitiva, que lanzaba en
determinado momento un agudo grito gutural, que producia una al-
garabia y un efecto verdaderamente diabdlicos. .

6.° Carro finebre de Momo, tirado por cinco percherones, en-
Jaezados de rojo y blanco. En lo alto del carro se veia el caddwver del
bullicioso dios del Carnaval.
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7.2 Escuadron de guerreros romanos (figura 18) con casco y pe-
tos de oro y plata; faldilla roja y de oro, como las sandalias, y la es-
pada bilbilis, rodelas y lanzas.

8.  Nigromanticos (figura 14) con traje blanco tachonado de es-
trellas de plata con vivos y adornos azules, la cabeza cubierta con
largos cucuruchos llenos de figuras alegéricas, y provistos de enor-
mes anteojos.

9. Grupo de encamisados, cerrando la comitiva.

Una vez toda la Comparsa en la Plaza, iluminada: con profusion de
bengalas, subieron al tablado central, al que daban potente luz cuatro
focos eléctricos, los guerreros y astrénomos, y fué igualmente conda
cido en andas el caddver de Momo.. -

Alli, rodeados de la muchedumbre de fantasmas y espiritus,.y al
compds de composiciones musicales convenientemente elejidas, ejecu~
taron guerreros y astrdnomos caprichosas figuras, valiéndose los-pri-
meros de sus lanzas, y.los tltimos de sus anteojos y cucuruchos, para
formar kioskos y otros grupos de sorpresa.

En un momento dado se escuché un E‘StleltO infernal, y 4 la luz
roja que esparcian los cuatro focos eléctricos se vid asomar del fondo
del tablado, entre una nube de cohetes y culebrinas, y con endiablada
algarabia, una legion de demonios (de traje todo rojo, con tonelete
negro) entre los que se distinguia 4 su gefe, llevando coronay tri-
dente. .

Ejecutaron infernal danza, formando estrambdticos grupos al son
de apropiada musica, desapareciendo 4 su final por la escotilla del ta-
blado, con el mismo estrépito, y arrastrando tras si al Carnaval.

Este era el momento designado para la elevacion del globo, que
marca el triunfo de la Sardina, pero el mongolfiero no pudo elevarse
por rotura, privando asi al publico de esta sorpresa, siempre agrada-
ble, que constituye un buen fin de fiesta.

Guerreros y nigromdnticos descendieron en formacion del tablado;
toda la comitiva formo nuevamente en 6rden de marcha, y fué 4 disol-
verse 4 las diez proximamente, 4 la Plaza de Lasala, por las calles de
Narrica, Pozo y Plaza Vieja, poniendo asi término 4 las fiestas del
Carnaval de 1883, que si- han adolecido de algunos lunares, que cier-
tamente no deben extrafiarse, en nada han desmerecido en su conjunto
de las de afios anteriores, niereciendo, por tanto, un voto de gracias
cudntos en una 4 otra forma ban contribuido 4 su mayor explendor,
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De las Cabalgatas, nos satisfizo completamente por su novedad y
lujo la nocturna del lunes, de hermosisimo efecto.

Para terminar esta ya harto extensa reseia, diremos que uno de
nuestros colegas locales calcula en 6.000 el numero de los forasteros
que han concurrido 4 nuestra Ciudad, atraidos por las fiestas, contin-
dose en el nimero muchos franceses y bastantes ingleses de la colonia

de Pau y Biarritz.
J. M.

KAERDBEARID BRUTRBED BBRARTAK,'

1 3
Erten ezazu, Andre Maria, Legiarekin kunplitutzeko
Belengo portaletatik, Pobrecho hatek hezela
Ikusi dezan mundu guztiak Usakume bi daramazkizu
Jaio zakuna zugandik. Apaiz jaunari aurrera.
9 4
Bazatoz, hada, Amandria Simeon sanfu profeta hatek
Arturik zeure hesuan Ezaguturik Sesnora,
Seme ederra presentatzera Emenchen dakar,—beregan dio —
Aitari bere tenpluan. Gure Mesias tenplora.

Belaunak bera, begiak gora,
Bere hesuen artian,
Esaten dio, bialdezala
Mundutik ( * ) bakian.

(1) Estos versos, que reproducimos de un manuscrito antiguo, disparatada-
mente copiado, fueron impresos en la Casa-Misericordia de Azecoitia. El erudito
bascofiio D. José F. de Aizquibel atribuye nada menos que al insigne Conde de
Penaflorida la paternidad de todos 0 la mayor parte de los versos en bhascuence
Ampresos en dicho piadoso establecimiento en los anos 1762 y siguientes. A pe-
sar de tan valiosa opinion, no nos atrevemos & estampar al pié¢ de estos versos
Jda firma del ilustre fundador de la Real Sociedad Bascongada.

(2) Falta indudablemente una palabra en el texto.

— S PRSI —
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Karuero HOHEGARAY JAUNA-RL.

— s
=

Ona da alainzoa, adiskidea,
Bafia askoz obea da birtutea.

ANTONIO ARZAC.

AKELARREN LARUNBATA'

-

Bazter guztitatik Akelarrerd
Sorgifiak lanbroan igotzen dird,
Anchume gafean batzuek zaldiz
Ta eskoba-makillan besteak berriz

Algara ta irrintzi ta kinkirrinean
Elchuak bezela jiraka dabiltz.

jLarunbata! Akelarren sorgifi abek
Larunbateroko batzarra dute
jLarunbata! Aker aundi bat

Oi dan bezela daukate Agintari.

Illargitan dago ikusgarria

Sorgifien batzarra ta kofradia,

Gizon galyurdunak lumas jantzirik
Atso zar bi sarchuak tresnak zintzilik
Gaberdiko egazti, somorro ta pizti,
Sorgifien ondoren jiraka dabiltz.

iLarunbatal..... etc.

SERAFIN BARrOJA.

(1) Estos versos fueron acomodados por su autor para la misica del cono-
¢ido coro de orfeon, titulado Los cAZADORES, que comienza : «Arriba monte-
T0S.....»

—~ N T =i
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La Iglesia de San Nicolas.—Su pasado y su presente, por Dox
JuaN E. DELMAS, ACADEMICO CORRESPONDIENTE DE LA HISTORIA.—
Bilbao : en las Oficinas del Autor, calle del Correo, 24.—
MDCCCLXXXI.

Con la mayor complacencia hemos visto un ejemplar de esta obra,
verdaderamente notable, nd solo por su texto, si que tarnbien por su
soberbia edicidn, que ha dado 4 luz recientemente el Sr. D. Juan .E.
Delmas, persona respetabilisima por su saber y sus méritos, escritor
correctisimo, ilustrado biblidfilo, é inteligente amateur y cultivador de
las bellas artes, 4 quien tanto deben la literatura y la tipografia bas-
congadas. : ' :

El templo de San Nicolds de Bari es «el de abolengo mds antiguo,
»el que ostenta mayor numero de primores del ingenio bilbaino, y el
»que infunde mds respeto y veneracion 4 los que de veras aman las
nescelencias del culto catélico,» y el Sr. Delmas, né contento con ha-
ber sido el iniciador de su restauracion artistica, para la que tanto ha
trabajado como particular y come comisionado del Excmo. Ayunta-
miento de aquella villa, ha recogido con verdadero carifio todos los
datos 4 ¢l relativos y ha escrito con destino 4 su Cabildo, y sin otra
mira que el placer que tenia en ello, su Historia, terminada en 1881,
y que, con muy buen acuerdo, acaba de darse ahora 4 la estampa
en una edicion, ilustrada con seis hermosas fotografias, un curiosisimo
‘Plano de Bilbao en 1442, y con todos los primores del arte tipo-lito-
grifico, que pueden esperarse de un establecimiento como el del au-
tor de la Guia de Vizcaya, montado 4 la altura de los primeros de su
género en Espaifia. ' '

Hillase la obra dividida en dos partes : la primera que abarca su
pasado, desde dntes de la fundacion de la villa hasta el afio 1830 la

20 Febrero 1883. Tomo VIIL—Num 94,
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segunda que se refiere 4 su presente, y en la que se hace curiosa men-
cion de todas las vicisitudes porque ha atravesado desde el comienzo
de la guerra de los siete afios, en que fu¢ convertido en cuartel, hasta
su restauracion artistica y reapertura en el mes de Enero de 1881.

En aquella, el Sr. D. Juan E. Delmas, remontdndose 4 los tiem-
pos de la primitiva ermita de San Nicolds, marca su verdadera situa-
cion y sefiala su derribo y las causas 4 que obedeci6 ; ocupase de la
ereccion de la nueva Iglesia, bajo la misma advocacion, hdcia el afio
1490, cuya ruina quedd marcada en 1553, 4 consecuencia de destro-
- zos causados por una avenida, y cuya demolicion se acordd por el
Ayuntamiento en 1582; y de las importantes reparaciones hechas en
ella poco despues, 4 costa del piadoso Juan de Bengoechea, que ase-
guraron hasta principios del siglo xv, este templo, que hubo de ce-
rrarse definitivamente al culto el afio 1740.

Sigue paso 4 paso el Sr. Delmas, con seguros y curiosisimos da-
tos, las gestiones hechas y las resoluciones tomadas desde 1732 para
levantar la nueva Iglesia; marcando como principales etapas, el acuer-
do de concurso para las obras tomado el 15 de Julio de 1743 ; el en-
cargo dado poco después al arquitecto guipuzcoano D. Ignacio de
Ibero, autor y director del monasterio de San Ignacio de Loyola, para
formar el nuevo disefio, trabajo en el que acompaiié 4 aquél Bernardo
del Anillo; su aprobacion sin discusion en pleno Consistorio; el anun-
cio de la subasta para la demolicion de la vieja iglesia y para la eje-
cucion de las obras de la nueva, en Julio de 1743; y la marcha de las
obras hasta su terminacion y bendicionsolemne en 11 de Agostode 1756.

Es curiosisima el acta de la bendicion, que ocupa las pdginas 31 4
37 del libro, y no lo son ménos, la resefia de las fiestas religiosas y pro-
fanas verificadas con motivo de la apertura del templo, los precios de-
tallados de las Esculturas y su estofado y pintado, los cuadros del coste
que tuvieron las obras de silleria y mamposteria; y el plano y la des-
cripcion de Bilbao en 1442, que aparecen en esta primera parte. Lo
es tambien en alto grado la historia de las vicisitudes de este templo,
convertido en cuartel durante la invasion napolednica ; en el que se
celebraron las memorables Juntas generales del Sefiorio en 1812, y
que abierto de nuevo al culto en 1814, sufrié varios desperfectns dos
afios después 4 consecuencia de una tempestad y la caida de un rayo.

La mayor parte de las cstdtuas de San Nicolds, todas las cuales se
han salvado enla ultima restauracion, son debidas al cincél del afa-
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mado profesor de la Real Academia Juan Pascual de Mena, y fueron
encarnadas, estofadas y pintadas por el célebre pintor Perella.

Entre los artistas bascongados que tomaron parte en las obras, re-
cuerda el Sr. Delmas, ademads del arquitecto Ibero, autor de los pla-
nos, ya citado, los nombres de Juan de Aguirre, ' maestro arquitecto
y escultor bilbaino, y Juan de Iturburu, excelente arquitecto y tallista
bizcaino, que, en union con el maestro aparejador Antonio de Icaza,
ejecutaron los retablos de los dos primeros huecos laterales, y otros
dos mds, con rara habilidad, belleza de detalles, y riquisima y bien
cjecutada mano de obra ; el arquitecto Ignacio Ibarrechea, de Lequei-
tio, encargado del reconocimiento de‘las obras en 1752, 1753, 1754
y 1755; €l cura rector de la misma iglesia de San Nicolds, muy dies-
tro en cosas de arquitectura, D. José Antonio de Rementeria, cuyo
proyecto de espadafia que ocultdra el tejado del coro entre las dos to-
rres, fu¢ aprobado y ejecutado ; Martin de Gastaflaga, que ejecutd la
pila bautismal y obras de canteria de mdrmol de Maifiaria; el arquitecto
D. José de Zailorda, que disefi6 las de plata, como ldmparas, cruces
parroquiales y un hermoso pelicano que cubria la custodia del altar,
ejecutados por el platero Manuel Ripando; José de Barrena, que hizo y
doré el sagrario ; Antonio de Icaza, el cancel de’la puerta principal:
Martin de Eguren, 4 quien se encomendaron los dos -pulpitos, y los
maestros canteros Juan de Urigiien y Juan Antonio de Elguero, rema-
tantes de las obras.

jLdstima grande es que siendo tantos los arquitectos, maestros de
obras, escultores y canteros de nota con que hka coentado siempre nues-
tro pais, sean tan escasas las aficiones que muestran las personas del
arte para consetvar los nombres de aquellos, y las principales obras
que ejecutaron 6 en que tomaron parte, y acumular asilas primeras
bases para un diccionario 6 una historia de artistas bascongados!

La segunda parte del hermoso libro del Sr. Delmas, refiere las vi-
cisitudes porque ha atravesado el templo de San Nicolds desde el afio
1830. Ocupado militarmente y convertido en parque desde Junio de
1835 hasta el afio 41, sufrid los desperfectos consiguientes 4 su nuevo
destino, que exigieron algunas reparaciones para su reapertura; el mes
de Julio de 1873 volvié nuevamente 4 poder de la autoridad militar,

(1) «Aguirre—dice el Sr. Delmas—fué un artista muy insigne, como lo re-
»velan los retablos de San Nicolds, en los que no se sabe qué admirar mas si

»la elegancia de la invencion, su buen gusto y sus bellas proporeiones. 6 la fir-
»meza, soltura, gracia y arte en el manejo del cincel, delescoploy de la gubia.»
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y asi continud hasta que, constituida en el mes de Febrero de 1878
una Comision gestara encargada de trabajar por la reapertura del tem-
plo, se consiguio6 la entrega de las llaves 4 su Rector el 17 de Setiem-
bre del siguiente afio. '

El Sr. Delmas, 4 quien cabe honrosa parte en la empresa, enumera
las gestiones de] Ayuntamiento, dela Comision y del celoso Cura pd-
rraco D. Prudencio de Aguirre para la restauracion artistica del tem-
plo de San Nicolds, restauracion que ha costado mas de 15.000 duros,
de los que formaban parte 21.000 pesetas donadas por la Corporacion
municipal, pero que ha permitido se salve y vuelva 4 su primitivo
explendor aquella Iglesia, tan querida de los buenos bilbainos.

Los trabajos de restauracion comenzaron en Enero del afio 1880,
abriéndose el templo al culto en igual mes del inmediato afio.

El inteligente escritor bizcaino ha prestado, pues, un excelente ser-
vicio, con su preciosa monografia, escrita en estilo correcto 4 la par
que agradable, y ha hecho una buena obra en toda la extension de la
palabra y bajo todos los aspectos que se considere, como obra histd-
rica, cotho obra literaria, como obra artistica, como obra tipogrifica y
como obra piadosa.

Respecto 4 la edicion (de la que solo se ha tirado cortisimo nime-
ro de ejemplares) baste decir que es de las mds notables gue han sa-
lido de las oficinas del Sr. Delmas. Impresa sobre riquisimo papel vi-
tela, con hermosos tipos, impresion clara, limpia y-correcta, con mag-
nificas portadas, elegantes frontones de colores y bellisimas iniciales,
enriquecida ademds con seis fotografias de los retablos, (obra del sefior
Régil); y por tltimo, encuadernada con papel-pergamino sobre lomo
natural de cuero, y con preciosa portada con oro sobre tintas de va-
rios colores, la historia de La Iglesia de San Nicolds, puede ponerse
sin escripulo al lado de las obras de mds lujo que se editan en Espafia
y aun en el extrangero.

Felicitamos, pues, de todo corazon, al Sr. D. Juan E. Delmas,
nuestro querido y respetable amigo, que en su constante enemiga al
bombo, sentiriamos encontrdra exajerado el juicio que nos ha merecido
su ultima obra, y rogamos al Cielo le conceda larga vida para bien de
las letras, la literatura y las artes de las que es uno de los mds notables
cultivadores y representantes en la region euskara.

Jost MANTEROLA.
—e DR —
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AT ERERAL!

— R e

En un rincon apartado
de la noble hispana tierra,
de altos montes rodeado,
por las ondas azotado
del fiero cintabro mar,
vive una raza potente,
envidia del mundo entero,
cuya erguida, altiva frente,
nunca pudo extraiia gente
ni abatir, ni domenar.

Tierra santa en que el romano

vié vencidas sus legiones;
(que no holl6 el rudo germano
ni del barbaro africano
el indomito corcél;
do sus pasos detuvieron
los que & Europa anonadaban,
nuevas leyes impusieron
y con lagrimas tegieron
sus coronas de laurel.

Un tiempo fué; las naciones
devoraron el ultraje
que en sus altos torreones
ondedran los pendones
de un ejéreito invasor;
y por la vergiienza rojos
y arrasados por el llanto,
huscaron sus tristes ojos
de una pifria los despojos
bajo el cetro de un sefior.

Sangrienta, implacable hiena,

raza impura dominaba

del mundo la ardiente arena,
y arrastraban la cadena

del esclavo, pueblos mil;

y las doncellas llorahan
al grito de su deshonra,
los ancianos arengaban,
y los jovenes luchaban
con entusiasmo fehril.

Y esosreyes que 4 la guerra
arrojaban sus vasallos,

y en lucha estéril que aterra
ensangrentaban la tierra
por conquistar un blason,
no escuchaban el gemido

de los pueblos angustiados,
ni su acento dolorido,

ni el horrisono rugido

que al morir daba el leon.

El caudillo, si vencia
con estupida fiereza,
aumentaba su altiveza
y eomo un Dios se creia,
olvidando (ue era un rey;

y con mano torpe, aleve,
disfrazando su perjurio,
sepultaba en el tugurio
a la vencedora plebe,
privada de patria y ley.

Y el temido pueblo ibero
soportd ultrajante yugo
viendo el hacha del verdugo,
no la espada del guerrero,
su caheza amenazar.
jLibertad! clamaba el mundo;
jPatria! el grito sacrosanto
de aquel pueblo moribundo
que arrojé mas tarde un mundo
de entre las ondas del mar.

(1) Publicamos con el mayor gusto la siguiente hermosa composicion, es-

crita por un bascongado residente en Madrid, que nos dd & conocer un nuevo
poeta, cuya aparicion saludamos con el mayor placer.
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iMas en vano! Tirania,
dolo, traicion y falsia,
torrentes asoladores,
siervos viles y traidores
do uier la tierra mird,
y 4 los piés de aquellos tronos
que alzara el brio potente
de la brava hispana gente,
su desgracia y sus enconos
todo un pueblo devord.
Solo ta, patria querida,
no encontraste en tus montanas
la huella de la atrevida,
torpe, audaz y fementida
raza del Almu-eden;
ni tus hijos arrastraron
del esclavo la cadena,
ni tus campos se asolaron,
ni tus virgenes lloraron
las infamias del harém.
La tierra entera ha sentido
el peso de tu grandeza;
no hay rincon tan escondido
que testigo no haya sido
de tu esfuerzo singular;
no hay nada que tu memoria
raza euskara, no eternice,
ni paginas en la historia
que puedan guardar la gloria
que has sahido conquistar.
¢Quién como ti, pétria mia,
en Padura, Roncesvalles,
en las Navas, en Pavia,
y en la mar ancha y bravia
.supo luchar y vencer?
¢Ni quién, cual {0, los desiertos
de América holl6 valiente?
;Qué pueblo sus hijos muertos,
de tanta gloria cubiertos,
dejo en la tumba caer?
iAurrera! era el grito santo

que en el extranjero pecho

sembraba terror y espanto,

el postrer sublime canto,

que el euskaro al morir da;

el acento dolorido

de la madre (ue perdia

en la guerra un sér querido,

y hasta el ultimo gemido

del anciano era «jAurreri!»
Mas jay! rudas tempestades

tu horizonte ennegrecieron;

hoy hiere tus libertades,

asombro de las edades,

la estipida liviandad;

y aquellos que combatieron

a tu lado, cual leones,

y muros de corazones

al extranjero opusieron
al grito de «jLibertad!,»
Desangrada te miraron,
y en cobarde, torpe safia,
sobre ti, patria, se alzaron,
y tus fueros destrozaron
con infame y vil rencor:
hirié el puial vacilante
del roble santo la rama,
y hoy aquel pueblo pujante,
que el mundo aclam6 gigante,
su altivéz trueca en dolor.
jLibertad! ébrios gritaban
cuando esclavos nos hacian,
jLibertad! cuando arrojaban
el dolor que devoraban
del sagrado patrio altar.
iInsensatos! en su insana
audaz faria, no veian
que Alava tuvo un Durana
si en la tierra castellana
pudo haber un Villalar.
Escuchad esos gemidos,
ese funebre lamento,
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esos roncos alaridos

(que en dlas del raudo viento
cruzan la inmensa region;

son de un pueblo de guerreros,
de la envidia vil despojo,

que el destino crudo abate,

y ensefa 4 la extrafa gente
que el euskaro independiente
grande fué hasta en el caer.

«jAurrerd!» fiera murmura

los acentos plainideros,
los latidos jay! postreros
del euskaro corazon.

Deja el llanto, jpatria mia!
y en el polvo de los siglos
busca el escudo que un dia
embrazira Jaun. Zuria
ensefidndote 4 vencer.
Alza la atrevida frente

tu libertad santa hollada,

y el mar, ancha sepulfura,
con indoémita bravura
«jAurrerd!» gimiendo vé;
«jAurrera!» triste, sombria,
clama el alma en sus dolores,
y hasta de la tumba fria

la voz de nuestros mayores
se alza gritando «jAurrera!»

ALVARO DE ANSORENA.

‘KATIBU ..

AMALAUDUNA.

Ikusirik, chikitan, aritz arbolan,
Kabitik aterea chorikumea '
Otzak erdi illean, indar gabea,

Goroldiotan sartu nuen kaiolan.

Karzel onetan chit maiz mintzatutzenzan,
Etortzenziran aitak berarengana,

Eta, chio ta chio, emanik jana,

Nere chori gaisoa an azitzenzan.

Aunditurik, arizan beti kantari,
Bafia entzunik {libre!.... bizizanari,
Onek pozturik, ark penatzen ninduen.

iNork esan bear zuen, denbora joanik
Kant’'ura bera izangonoela nik!
Euskaldun batena da jzér antza duen!,

Axronio ARrzAc.
iEuskal-doakabearen 7-garren urtean!.... 1833-an.

- SO
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CURIOSIDADES HISTORIGAS DE HAGE 255 ARNo0S.

$ e 3
LRI

TAssA GENERAL ¥ ArANCEL de los (rofo el original) de vender las
mercaderias, hechuras de ropas, jornales, mantenimientos y demas
cosas que manda goardar el senor Licerciado Joan de Larrea Zur-
bano Corregidor en esta Provincia de Guipuzcoa por el rey nuestro
sefior en virtud de la ley y prematica real y orden de su magestad lo
cual se ha de goardar inviolahlemente so las penas puestas en las di-
chas preméticas en esta villa de Mondragon y sus arrabales y juris-
diccion. :

(CONTINUACION).

Lenceria.

Cada vara de lienzo de la fierra bueno 4 dos reales y quartillo.

Cada vara de lienzo de estopa 4 quarenta y dos mrs.

Cada vara de lienzo mas estrecho de la tierra bueno y delgado
quargenta mrs.

Cada vara de beatilla delgada para camisa quatro reales.

Cada vara de beatilla mas gorda tres reales y medio y segun su
bondad. )

Por yllar cada libra de lino de cerro para camisas dos reales.

Por yllar el yllo para beatillas finas doce reales. -

Por hilar cada libra de esfopa primera suerte un real.

Por hilar la segunda suerte de estopa quarenta y dos mrs.

Merceria.

Clada gruesa de agujetas blancas de cuero. de Castilla & quatro rs.
Cada resma de papel de Francia diez reales.

Cada mano de papel 4 veinte mrs.

Cada azumbhre de tinta 4 quatro reales.

Cada cafion de Francia 4 tres blancas.

Cada cafion de la tierra & blanca.

Cada docena de botones de seda de colores 4 real.

Cada docena de: botones de yllo 4 doze mrs.

CGada docena de botones de cerda & veinte y quatro mrs.
Libra de almidon & veinte mus.

Libra de acul dos reales y medio.

Plumeta fina 4 real y medio libra.



